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1. Планируемые результаты изучения 

предмета «Родная литература (чувашская)» (5-9 класс) 

 

Личностные результаты 

Личностные результаты освоения предмета отражают: 

 воспитание у обучающихся с ЗПР российской гражданской идентичности: патриотизма, 

уважения к Отечеству, прошлому и настоящему многонационального народа России; осознание 

своей этнической принадлежности, знание истории, языка, культуры своего народа, своего 

края, основ культурного наследия народов России и человечества; усвоение гуманистических, 

демократических и традиционных ценностей многонационального российского общества; 

воспитание чувства ответственности и долга перед Родиной; 

 формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности 

обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к обучению и 

познанию, осознанному выбору и построению дальнейшей индивидуальной траектории 

образования на базе ориентировки в мире профессий и профессиональных предпочтений с 

учетом устойчивых познавательных интересов, а также на основе формирования 

уважительного отношения к труду, развития опыта участия в социально значимом труде; 

 формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному уровню 

развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, культурное, языковое, 

духовное многообразие современного мира; 

 формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к другому 

человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции, к истории, 

культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира; готовности 

и способности вести диалог с другими людьми и достигать в нем взаимопонимания; 

 освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в 

группах и сообществах, включая взрослые и социальные сообщества; участие в школьном 

самоуправлении и общественной жизни в пределах возрастных компетенций с учетом 

региональных, этнокультурных, социальных и экономических особенностей; 

 развитие морального сознания и компетентности в решении моральных проблем на 

основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и нравственного поведения, 

осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам; 

 формирование коммуникативной компетентности в общении и сотрудничестве со 

сверстниками, детьми старшего и младшего возраста, взрослыми в процессе образовательной, 

общественно полезной, учебно-исследовательской, творческой и других видов деятельности; 

 формирование ценности здорового и безопасного образа жизни; усвоение правил 

индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях, 

угрожающих жизни и здоровью людей, правил поведения на транспорте и на дорогах; 

 осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной 

жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи. 

 
 

Метапредметные результаты 

Метапредметные результаты освоения предмета обучающимися с ЗПР достигаются 

аккумулированием результатов всех составляющих данной программы и отражают: 

 умение обучающегося с ЗПР самостоятельно определять цели своего обучения, ставить 

и формулировать для себя новые задачи в учебе и познавательной деятельности, развивать 

мотивы и интересы своей познавательной деятельности; 

 умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе 

альтернативные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и 

познавательных задач; 

 умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять 

контроль своей деятельности в процессе достижения результата, определять способы действий 



в рамках предложенных условий и требований, корректировать свои действия в соответствии с 

изменяющейся ситуацией; 

 умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные возможности 

ее решения; 

 владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления 

осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности; 

 умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, 

классифицировать, самостоятельно выбирать основания и критерии для классификации, 

устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключение 

(индуктивное, дедуктивное и по аналогии) и делать выводы; 

 умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и схемы для 

решения учебных и познавательных задач; 
 смысловое чтение; 

 умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем 

и сверстниками; работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать 

конфликты на основе согласования позиций и учета интересов; формулировать, 

аргументировать и отстаивать свое мнение; 

 умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей 

коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; планирования и 

регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, монологической 

контекстной речью; 

 формирование и развитие компетентности в области использования информационно- 

коммуникационных технологий; развитие мотивации к овладению культурой активного 

пользования словарями и другими поисковыми системами; 

 формирование и развитие экологического мышления, умение применять его в 

познавательной, коммуникативной, социальной практике и профессиональной ориентации. 
 

Наиболее важные предметные умения, формируемые у обучающихся в результате 

освоения программы по родной литературе (чувашской) на уровне основного общего 

образования: 
 

Предметные результаты 

 

 
Обучающийся научится: 

 

 
5 класс 

– понимать образную природу словесного искусства и содержание изученных 

литературных произведений; 

– различать основные жанры фольклора (народная песня, пословица, поговорка, 

загадка, народная сказка) и художественной литературы (рассказ, повесть, роман и др.); 

– отличать прозаические тексты от поэтических; 

– отвечать на вопросы по прочитанному произведению; 

– задавать вопросы с целью понять содержание произведений; 

Обучающийся получит возможность научиться: 

— выбирать произведения устного народного творчества для 
самостоятельного чтения, руководствуясь конкретными целевыми 
установками; 

— рассказывать о самостоятельно прочитанном произведении, 
обосновывая свой выбор; 

— вести самостоятельную проектно-исследовательскую 
деятельность и оформлять ее результаты в разных форматах (работа 
исследовательского характера, реферат, проект). 

6  класс 



Обучающийся научится: 

– применять изученные теоретико-литературные понятия (композиция, тема, 

идея); 

– уметь воспринимать и анализировать художественный текст; 

– выделять смысловые части художественного текста, составлять план и 

тезисы; 

– сопоставлять эпизоды литературных произведений и сравнивать их героев; 

– составлять простой план художественного произведения. 

 
 

Обучающийся получит возможность научиться: 

— строить устные и письменные высказывания в связи с 

изученными произведениями родной литературы; 

– использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и 

повседневной жизни для создания связного устного и письменного текста на родном 

языке с учетом норм чувашского литературного языка, для определения своего круга 

чтения по родной литературе, выбора произведений, 
 

7  класс 
 

Обучающийся научится: 

определять род и жанр литературного произведения; 
– выделять и формулировать тему, идею, проблематику изученного 

произведения; характеризовать героев; 

– характеризовать героя произведения, создавать его словесный портрет на 

основе авторского описания и художественных деталей, оценивать его поступки; 

– выявлять авторскую позицию; 

– строить устные и письменные высказывания в связи с изученными 

произведениями родной литературы. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

— владеть умениями анализировать произведения (в том числе с 

использованием методов смыслового чтения и эстетического 

анализа), давать собственную интерпретацию и оценку 

произведениям вести самостоятельную проектно – 

исследовательскую деятельность; 

8 класс 

 
Обучающийся научится: 

– знать образную природу словесного искусства; 
– знать основные факты жизненного и творческого пути К. В. Иванова, Михаила 

Сеспеля, Илли Тукташа, Николая Илбека, Дмитрия Кибека, Юрия Семендера, Михаила 

Юхмы; 

– применять изученные теоретико-литературные понятия (ритм и рифма, 

лирический герой, ремарка); 

– характеризовать особенности сюжета, композиции, роль изобразительно- 

выразительных средств; 

– сопоставлять произведения родной (чувашской), русской и тюркских 

литератур, близкие по тематике, проблематике, жанру; раскрывать в них общие черты и 

национально обусловленные различия; 

– участвовать в диалоге по прочитанным произведениям, понимать чужую точку 

зрения и аргументированно отстаивать свою; 

– писать отзывы о произведениях, самостоятельно прочитанных на родном 

языке; изложения с элементами сочинения; 



– использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и 

повседневной жизни для определения своего круга чтения по родной литературе, 

выбора произведений, обладающих эстетической ценностью, способствующих 

формированию культуры межнациональных отношений, для поиска нужной 

информации о литературе, о конкретном произведении и его авторе. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

— выбирать путь анализа произведения, адекватный жанрово-родовой природе 

художественного текста; 

– оценивать интерпретацию художественного текста, созданную средствами 

других искусств; 

– осуществлять критический анализ и отбор полученной информации. 
 

 

 

 
 

9 класс 

Выпускник научится: 

– оперировать основными фактами жизненного и творческого пути Никиты 

Бичурина, Николая Шелеби, Василия Митты, Александра Алги, Юрия Скворцова, 

Якова Ухсая, Валерия Тургая; 

– применять изученные теоретико-литературные понятия (реализм, 

сентиментализм, классицизм, драма, детектив, фантастика и др.); 

– выделять и формулировать тему, идею, проблематику изученного 

произведения; 

– характеризовать особенности сюжета, композиции, роль изобразительно- 

выразительных средств (гротеск); 

– систематизировать результаты изучения в классе и самостоятельного чтения 

литературных произведений; 

– ставить проблему, собирать и обрабатывать (анализировать и 

систематизировать) информацию. 

 

Выпускник получит возможность научиться: 

 
— демонстрировать знание произведений родной (чувашской) 

литературы, приводя примеры двух или более текстов, 

затрагивающих общие темы или проблемы; 

— анализировать  художественное   произведение,   определять 

его принадлежность к одному из литературных родов и жанров, 

формулировать тему, выявлять проблему, идею, характеризовать 

героев одного или нескольких произведений; 

— участвовать в разных видах обсуждения, формулировать 

собственную позицию и аргументировать ее, 



2. Содержание учебного предмета 

 
5- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн содержанийĕ 

(70 сехет) 

Кÿртĕм. Илемлĕ сăнарлăх тĕнчи. Илемлĕ литература ăслăлăх кĕнекисенчен 

уйрăлса тăни. Юратнă çыравçăсем, геройсем. Кĕнекесем çынсен пурнăçне, 

шухăш-кăмăлне, чун-чĕрине уçса пани. Халăх сăмахлăхĕпе çыруллă 

сăмахлăх, вĕсен жанрĕсем. 

1. Сăвă-юрă янăрать юрлама пĕлсен кăна! 

(Пуçламăш классенче вĕреннине аса илни) 

Сăвă-юрă - сăмахлăх ÿнерĕн анлă сарăлнă тĕсĕ. Авалхи çынсем сăмах асамлăхне ĕненни, сăвă-юрă 

илемне ăнлантарса пани. Чăваш çынни халăх сăмахлăхĕн илемне, çепĕçлĕхне паянхи кунччен упраса 

хăварни. Ача-пăча поэзийĕн тĕслĕхĕсем. Сăвăсемпе такмаксене, шÿтсене, шутлавсене, хăвăрт 

каларăшсене юрласа, такăлтатса, ташласа-такмакласа каламалли майсем. Чăваш йăли-йĕркипе 

çыхăннă поэзи, ачасем сурхури, çăварни, мăн кун сăвви-юррин паллисемпе паллашни. 

а) ачасем хушшинче сăмах вĕççĕн çÿрекен сăмахлăх. Вăйă юрри, шутлав сăввисем, йăпату сăвă- 

такмакĕ, хутлам сăвăсем, пулмасла халап-такмак, хăвăрт каларăшсем кулленхи пурнăçа илемлетме, 

сăнарлатма пулăшни. 

Вуласа вĕренме: «Шут сăвви», «Ят пĕлмелле» 

Вуласа паллашма: «Улма йывăç-пĕкечи», «Утрăм-утрăм...», «Йыхрав юрри». 

Килти вулав: «Тупмалли юмахсем, ваттисен сăмахĕсем» 

Ăсталăхпа илем тĕнчи. Сăвă-юрăсенчи, сăвă-такмаксенчи кĕвĕлĕх, ачашлăх, çепĕçлĕх, кĕвĕ çеммин 

лăпкăлăхĕпе вăрахлăхĕ, хăвăртлăхĕ. 

ă) Йăла уявĕсен сăвви-юрри (календарно-обрядовая поэзия). 

Йăла уявĕсен сăвви-юрри кулленхи пурнăçа сăнарлани. Йăласенче ача-пăча тÿпи те пулни, çакна 

сурхури, çăварни, мăн кун сăвви-юрри çирĕплетни. 

Ваттисен сăмахĕсем – чăваш халăхĕн ытарайми ăсталăхĕ, илемлĕ, ăслă, тарăн шухăшлă сăмахсем. 

Вĕсен чун-чĕре пахалăхне палăртас, ĕçченлĕхе вĕрентес ĕçри пахалăхĕ. 

Тупмалли юмахсем – халăхан нихçан кивелми поэзии хайлавĕсем. Вĕсем халăх ăс-тăнĕн, фантазийĕн 

иксĕлми çăл куçĕ. 

Сăнавсемпе паллăсем –çут çанталăк пулăмĕсене сăнама вĕрентекен кĕске хайлавсем. Литература 

юмахĕсем. Халăх сăмахлăхне пухса, сюжечĕсемпе усă курса, урăхлатса çĕнетнĕ хайлавсем. 

Юмахсенчи пурнăç чăнлăхĕ. Вĕсенче этем пурнăçĕ сăнланни, ăса вĕрентсе калани. 

Вуласа вĕренме: К.В.Иванов. «Тимĕр тылă» литература юмахĕ. 

Вуласа паллашма: Трубина Мархви. «Шĕшкĕ», Елен Нарпи «Ылтăн тулă пĕрчи». 

Килти вулав: В. Бараев «Этиканпа Утикан» 

Чĕр чунсем – пирĕн туссем 

Чĕр чунсем - пирĕн туссем. Чĕр чун - çут çанталăк пайĕ, пурнăç çыхăнăвĕн пĕр сыпăкĕ. Ачасене чĕр 

чунсене юратма вĕрентесси. Ăшă, çепĕç, таса туйăмсене аталанма чĕрĕ чунсем пулăшни. 



Ева Лисина. «Мускав кушакĕсене чапа кăлартăм» калав. Н. 

Ишентей «Чĕп хуралĕнче» сăвă. 

Трубина Мархви «Чăхпа кушак» калав. 

Г.Орлов «Çерçи» калав. 

Валери Туркай «Айăп» калав. 

Килти вулав: «А.Угольников «Хура ĕне», Н. Петровская «Качака» 

Тăван кил – ылтăн сăпка 

Ача кил-йышра ăс панă май аталанса пыни. Тăван кил-йышри ырă тĕслĕх вырăнĕ, хавхалантарăвĕ. 

Тăван кил - ăсталăх вырăнĕ, кил ăшши, чун ăшши. Сапăрлăх. Сăпайлăх. Типтерлĕх. Атте-анне - кил 

ăшши. Тăван кил - тăван йăва. Ашшĕ-амăшĕ ача-пăчана ырă кăмăллă, ăслă-тăнлă çын тăвас тесе 

тăрăшни. Чи çывăх тăвансен (пичче, аппа, шăллăм, йăмăк, асатте, асанне, кукаçи, кукамай, мучи) 

юратăвĕ, вĕсем пĕр-пĕрне пулăшса пурăнни. Г.Волков «Ăслă ача» юмах. 

Юрий Скворцов «Амаçури анне» калав. 

Килти вулав: Л.Сачкова «Çиçĕм Натюш». В.Самойлов «Аннен çурална кунĕ» 

 
 

Вăйли çук та этемрен... 

Этем хăйĕн тăрăшулăхĕпе, ăс-хакăлĕпе, тавçăрулăхĕпе çут тĕнче хуçи пулса тăни. Чăваш халăхĕн 

маттур ывăлĕсемпе хĕрĕсем çинчен пĕтĕмлетсе калани. Халăх паттăрĕсем литература сăнарĕсем 

пулса тăни. 

Илемлĕ хайлавра ĕçсене кăтартса пымалли йĕрке (сюжетпа фабула). Вăл сăнара (героя) тĕрлĕ енчен 

уçса пама кирли. Сăнар - хайлавăн тĕп шăнăрĕ. 

Чăн пулнине илемлетсе кăтартмалли мелсем, герой характерĕ, герой тата лару-тăру, сюжет. 

П.Афанасьев «Кăйкăр», «Ĕнен пире» поэма сыпăкĕсем. Тихăн 

Петĕркки «Çутталла» хайлав. 

Ырă çын пуласси ачаран паллă 

Хайлавсем çын пурнăçне, ĕçне-хĕлне тĕрлĕ енчен кăтартни, мал ĕмĕтлĕ, таса чунлă пулма вĕрентни. 

Хайлавсенчи ырă тата сивлек сăнарсем вулакана шухăшлама хистени. 

Ырми-канми ĕç - чăвашăн пурнăçĕ, кун-çулĕ, хавалĕ. Ачасен ĕçченлĕхĕ - аслисенчен вĕренни. Ĕçрен 

пăрăнманни, вĕçне çитичченех пурнăçлани ачан чун çирĕплĕхне аталанма пулăшни. Ĕçре кăмăл 

пуянланни, ăс çивĕчленни, туслăх çурални. 

Мĕн вăл калав? Калав – пурнăçри пĕр-пĕр ĕçе е саманта уçса паракан, сăвăласа е прозăласа çырнă 

пысăках мар илемлĕ хайлав. Калав тĕшши, ячĕн пĕлтерĕшĕ, тытăмĕ. 

А.Галкин. «Икĕ сăнла пурнăç», «Çÿпĕ» юптарусем. Иван 

Егоровăн «Ывăл» хайлаври тĕп сăнар. 

Иван Егоровăн «Ывăл» хайлаври ĕç-пуç аталаннă май, сăнар характеристики (шухăшĕ, кăмăлĕ, ĕç- 

пуçĕ) уçăлса пыни. 

Марина Карягина «Слива вăрри» калав. 

В.Степанов «Эксклюзивлă сăвăм» хайлаври сăнарсем. Вĕсен ĕçĕ-хĕлĕ, шухăшĕ, кăмăлĕ. Пĕтĕмĕшле 

ыйтусемпе ĕçлени. 

Асли ăслă, кĕçĕнни сапăр пултăр 

Ăрури çынсен çыхăнăвĕ. Ачасем аслисене хисеплеме, каланине итлеме, йывăрлăхра пулăшма хăнăхса 

пыни, ĕçчен пулни, йывăрлăхсенчен хăраманни, пурнăç тÿнтерлĕхĕсемпе килĕшменни, чун-чĕре 

тасалăхне упрани. 

Калав тĕсĕсем. Калавăн илемлĕх тĕнчи, калас тенине сăмахпа сăнарлă ÿкерчĕклĕн кăтартни; çырса 

кăтартнин тĕрлĕ варианчĕсем, характеристика, сăнлав, портрет, автор характеристики. 

Лидия Саринен «Цирк курма кайни» хайлавсенчи эпизодсемпе ĕçсен йĕрки. 

Лидия Саринен «Цирк курма кайни» хайлаври каласа паракан тата ĕç тăвакансем, вĕсене сăнарланă 

сăмахсем. 



Лидия Саринен «Цирк курма кайни» хайлаври ĕç-пуç чăн пурнăç е шухăшласа кăларни. Ăса вĕрентсе 

калани. 

Р.Сарпи. «Эпĕ тухатмăш карчăкпа паллашни»хайлавĕ (сăнарсен тыткаларăшĕ, ĕç тунине сăнлани, 

автор характеристики). 

Килти вулав урокĕ. А.Васильева «Çĕн кайăкпа кантраллă кукăль» 

Пуплев ăсталăхне аталантарасси. Лидия Саринен хайлавĕнчи тĕп сăнарсем патне çыру çырăр. 

Пĕтĕмĕшле ыйтусемепе ĕçсем. 

Киревсĕр йăла-йĕркерен хăтăлар! 

Йăнăш çул çине тăрасран асăрхаттаракан, сыхă пулма вĕрентекен, халăх пурлăхне типтерлĕ 

упрамалли, ĕçкĕ-çикĕпе алхасмалла марри, сывлăха упрамалли çинчен калакан хайлавсем. Киревсĕр 

йăла-йĕркене хирĕç ăспа, чунпа, шухăш-кăмăлпа, ĕçпе кĕрешмелли çинчен сăнарлăн калани. Хайлав 

темипе тĕп шухашĕ 

Л.Мартьянова «Ятсăр троллейбус» калав. 

Б.Чиндыков «Аçу» калав. 

Тискер вăрçă ан пултăр вăрçă нихăçан! 

Тылри, вăрçă хирĕнчи халăх паттăрлăхне, туслăхне, тăшмана курайманнине кăтартакан хайлавсем. 

Аслисемпе пĕрле ачасем те çĕнтерÿ кунĕсене çывăхлатма пулăшни. Вăрçă тискерлĕхĕ (Тăван 

çĕршывăн Аслă вăрçи, Афганистанпа Чечен вăрçи) çын пурнăçне, ăс- халне, чун-чĕрине амантса 

хăварни.Тăван çĕршыва хÿтĕлекен салтакăн хастарлăхĕ, вăл вилĕме хирĕç тухса паттăрлăх çулне 

суйласа илни. 

С.Павлов «Ача вăййи мар» калав. А.Алка 

«Ырă ят» сăвă. Сăвă хывăмĕ. 

Ольга Туркай «Пахчари çĕмĕрт» лирикăллă новелла. Сăвă 

хывăмĕ тата сăмахăн куçăмлă пĕлтерĕшĕ. 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 

Польша поэчĕсем чăвашла калаçаççĕ. Чăваш чунлă тете (Ева Лисина аса илĕвĕ) Юлиан 

Тувим. EX ORIENTE – LUX! 

Польша халăх тĕнче курăмне кăтартакан хайлавсем (Геннадий Юмарт) 

Тăван чĕлхе – çут çанталăк панă чĕлхе, ăна манма юрамасть 

Ярăмри шăрçасен асамлă çути. Тĕрĕк халăхĕсен пуянлăхĕ. Ямиль 

Мустафин. Тайфун (пушкăрт литературинчен). 

Махтумкули Довлетмамед-оглы (Фараги). Чанлăх çути (туркмен литературинчен). Платон 

Ойунский. Тăпăр-тăпăр ташлама (якут литературинчен) 

Темăпа тĕп шухăш пĕр пеклĕхĕ. 

6- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн содержанийĕ 

(70 сехет) 

Вĕреннине аса илни. Кÿртĕм (1 сехет) 

Вĕреннине аса илни. Тĕрĕк халăхĕсен пуянлăхĕ (пушкăрт, туркмен, якут литературинчен). 

Литература –пурнǎç тĕкĕрĕ. Литературǎри сǎнарсем, сǎнарлǎх. 

Çут çанталǎкпа çын – литературǎн тĕп сǎнарĕсем. Литература – пурнǎç тĕкĕрĕ. Сǎнарлǎх – халǎх 

сǎмахлǎхĕпе илемлĕ литературǎн эстетика никĕсĕ. Илемлĕ хайлавсем вулакан кǎмǎл-туйǎмне 

аталантарма пулǎшни, ǎна пархатарлǎ çын пулма вĕрентни. 

Юрă – халăх чунĕ (5 сехет) 

«Пир çапакансен юрри», «Хурǎн çулçи» халǎх юррисен сǎнарлǎхĕпе илемлĕхĕ 

Автор юррисем.Ф. Павлов «Хитре», «Вĕлле хурчĕ», И.Тукташ «Хĕл илемĕ». 

Усал – утпа, ырри çуран çÿрет (8 сехет) 

В.Миттан "И мĕн пуян ..." сăвви 



Юхма Мишши. «Çĕр улми аврипе Мǎян» юптару 

Иван Лисаевǎн «Чире парǎнма çуралман» калавĕ 

Иван Лисаевǎн «Чире парǎнма çуралман» калавĕ 

Л. Сачковăн "Оля - Улькка" калавĕ 

Çынна сума сăвакан хăй те сумлă пулакан(9 сехет) 

Антип Николаев. «Юрик асламǎшĕ» калав 

Е.Лисинǎн «Çǎкǎр чĕлли» калавĕ. Илемлĕ вулав 

Лидия Саринен «Кукамай» хайлавĕ."Манăн юратнă кукамай" сочинени 

П.Эйзин. "Йăмрапа хурăн" сăвă 

Ырри – чуншăн, хитри –куçшăн (8 сехет) 

Г.Айхи. "Çын тата сцена" сăвă 
Стихван Шавлин «Вĕçкĕн Ваççа» сǎвви 

Николай Исмуков. "Кĕрхи илем" сăвă 

В.Элпи. "Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача" калав 

В.Элпи. "Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача" калав. Ÿнер тĕсĕсем. 

Ÿркев ÿкерет, ĕçченлĕх çĕклет (7 сехет) 

Алексей Воробьёв. "Çăкăр" сăвă 

В.Давыдов-Анатри. "Кĕтмен инкек" калав. В.Петров. "Кăкшăм" калав 

В.Туркай. "Ниме" сăвви. Поэзи чĕлхи. Сăвă виçисем. Сăвă çырас ăсталăх 

Пул ăслă, тавçăруллă (7 сехет) 

П.Хусанкай. "Çĕр чăмăрĕ тавра", "Чăвашран Ньютонсем тухасса эп шанатăп" 

Иван Ахратăн "Юрлакан кĕленчесем" калавĕ 

Ю.Сементер. "Вилĕме улталани" сăвăлла юмах. Литература геройне сăнлани 

Картина тăрăх сăнлав сочиненийĕ çырасси. 

Туслăх, тăванлăх, чăтăмлăх (5 сехет) 

О.Туркай. "Туслăх вăйĕ" пьеса-юмах 

Анатолий Хмыт. "Рафик" калав. Драма тытăмĕ 

Халăхшăн ырă ĕç туни – тивĕç, телей, савăнăç(7 сехет) 

В.Алентей. "Тăшман чеелĕхĕ" калав. 

А. Галкин. "Чĕрĕ парне" поэма 

Виталий Енĕш. "Пĕчĕк паттăрсем" юмах. Каламаллине каламаллах 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни (5 сехет) 

Г.Юмарт. "Айхипе пĕрле"(асаилÿ). Г.Айхи. "Ÿсет - пĕлÿ, иртсе пырать кун-çулăм". 

Атăл тăрăхĕнчи халăхсен юррисем.Чăваш тĕнчекурăмне кăтартакан хайлавсем 

Тăван чĕлхе – турă панă чĕлхе, ăна манма юрамасть (4 сехет) 

Тĕрĕк халăхĕн пуянлăхĕ. Ата Атджанов. "Тупа" .Наби Хазри. "Чинара". 
Сауфан Алибаев. "Кайăксенчен ырра эп вĕренетĕп". Айбек. "Сăртсем-тусем". Темăпа тĕп шухăш 

пĕрпеклĕхĕ. 

Вĕреннине аса илни (4 сехет) 

Тǎван литературǎна аса илсе пĕтĕмлетни.Тест 

Пĕтĕмлетÿ урокĕ 
 

Пǎхмасǎр калама вĕренмелле: Илле Тукташ «Хĕл илемĕ», А. Кǎлкан «Хǎравçǎ мулкач», 

Петĕр Эйзин «Йǎмрапа хурǎн», Митта Ваçлейĕ «И мĕн пуян?», Стихван Шавли «Вĕçкĕн Ваççа», Ева 

Лисина «Çǎкǎр чĕлли» (Проза сыпǎкĕсем), Иван Ивник «Тул çутǎлать». 
 

Пĕлмелли ǎнлавсем: антитеза, драма, дактильлĕ састашсем, икĕ тата виçĕ сыпǎклǎ сǎвǎ виçисем, 

илемлĕх мелĕсем, кĕвĕ ǎсти, кулǎш, очерк тĕсĕсем, параллельлĕх, питлев, сǎнарсен ушкǎнĕсем, 

çыравçǎ-сǎнлавçǎ, çыравçǎ-шухǎшлавçǎ, тема, тĕп шухǎш, ленчĕк, ÿнер, ÿнер тĕсĕсем, хавха, хайлав 

тытǎмĕ, конфликт, ытарлǎх, эстетика, илемлĕх. 
 

11.Вĕреннине аса илесси (3 сехет) 

7- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн содержанийĕ 

(70 сехет) 



Истори халапĕсем.Улăп халапĕсем 

Вĕреннине аса илни. Кÿртĕм (3 сехет) 

Вĕреннине аса илни. Г.Юмарт. "Айхипе пĕрле"(асаилÿ). Г.Айхи. "Ÿсет - пĕлÿ, иртсе пырать кун-çулăм". 

Атăл тăрăхĕнчи халăхсен юррисем.Чăваш тĕнчекурăмне кăтартакан хайлавсем 

Тĕрĕк халăхĕн пуянлăхĕ. Литература – сăмах ÿнерĕ 

Халǎх сǎмахлǎхĕ. Юрă – чун уççи (7 сех.) 

Истори юррисем.Вăйă-улах, хǎна юррисем. 

Çыруллǎ сǎмахлǎх (литература). Пусмǎрпа тĕттĕмлĕхе хирĕç (9 сех.) 

Çеçпěл Мишши. «Иртнě самана», «Хурçă шанчăк», «Пуласси» 

Çемен Элкер. «Хěн-хур айěнче» поэма 

Çемен Элкер. «Хěн-хур айěнче» поэмăри хирĕç тăру. 

В.Туркай. «Чăваш тупи» 

Ялан ăспа çÿресен ялти ватă ятламасть (5 сехет) 

Трубина Мархви. «Хăнаран» калав 

Трубина Мархви. «Хăнаран» калав 

«Хăнаран» калавра эрех сиенě пирки калани. 

Чăвашра вăрман та чăвашла кашлать (9 сехет) 

В. Николаев. «Дипломлă Тиха», «Пакша – уявра» юптарусем 

П.Хусанкай. «Сăмах хăвачĕ». «Çĕр-шывăмçăм, Чăваш çĕр-шывĕ». 

А.Ырьят. «Эп – чăваш» 

А.Канаш. «Тăван чĕлхене». Лирика тĕсĕсем. 

Шанчаклă тус – пурнăç сиплĕхĕ (8 сехет) 

А.Александров. «Пирĕн лагерь» калав 

Н.Симунов. «Сурпан тĕрри». 

Н.Симунов. «Сурпан тĕрри». Драма тытăмĕ. 

Лайăх ят мултан паха (9 сехет) 

Г. Луч. «Чун туйăмě» хайлаври çынсен чун-чěрине витěмлěн кăтартни. 

А.Лазарева. «Урок пуçланчĕ». 

А.Лазарева. «Урок пуçланчĕ». 
М. Кипекěн « Кайăк тусě» роман. 

М. Кипекěн « Кайăк тусě» роман. 

М. Кипекěн « Кайăк тусě» роман. 

Пĕчĕк çыннǎн пысǎк чунĕ (9 сех.) 

Ю. Скворцов « Пушмак йěрě» калав. 

Ю. Скворцов « Пушмак йěрě» калав. 

И.Микулайĕ. «Тимĕр» 

И.Микулайĕ. «Тимĕр» 

Л.Мартьянова. «Пуçтахсем». Танлаштаруллă характеристика. 

Çула тухсан юлташу хăвăнтан лайăхрах пултăр (5 сехет) 

Т.Петĕркки. «Çил-тăвăл» 

Т.Петĕркки. «Çил-тăвăл» 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни. Тăван чĕлхе – çут çанталăк панă чĕлхе (3 сехет) 

Д.Байрон, Р.Бёрнс , А. Кунанбаев, С.Муратбеков пултарулăхĕ 

Вĕреннине аса илни (3 сехет) 

Вĕреннине аса илни. Тест ĕçĕ. 

Пěтěмлетÿ. 
 

8- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн содержанийĕ 

(70 сехет) 

Вĕреннине аса илни. Кÿртĕм (3 сехет) 

Вĕреннине аса илни. Л.Мартьянова. «Пуçтахсем».Т.Петĕркки. «Çил-тăвăл». 

Вĕреннине аса илни. Д.Байрон, Р.Бёрнс, А. Кунанбаев, С.Муратбеков пултарулăхĕ 

Кÿртĕм калаçу. Сăнарлă сăмах ăсталăхĕ.И.Я. Яковлев «Чăваш халăхне» халал. 

Халăх сăмахлăхĕ (4 сехет) 

Авалхи сăмахлăх хăвачĕ. Вĕрÿ-суру чĕлхи. 

Авалхи çырулăх палăкĕсем (6 сехет) 

Руна çырăвĕ. В.Станьял. «Камсем эпир…». Асаттесен карт çырăвĕ. 

Атăлçи Пăлхар культури. Кол Гали. «Уçăппа селихха». Атăлçи Пăлхар культурин çыруллă палăкĕсем. 

Вăтам ĕмĕрсенчи культура (3 сехет) 



Чĕрĕлекен çырулăхăн малтанхи утăмĕсем. Вăтар Юман «Чăтăмлăх çинчен» 

XVIII-XIX ĕмĕрсенчи чăваш çырулăхĕпе культури (5 сехет) 

XIX ĕмĕр вĕçĕ (1875) – XX ĕмĕр пуçламăшĕ (1900). В. Лебедев «Пирěн телей» 

М. Федоровăн «Арçури» хайлавě. 

«Арçури» - юмахлатнă лиро-эпикăллă поэма/ Тест ĕçĕ. 

XX ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш литератури (12 сехет) 

Ирĕке, танлăха, çутта. М.Акимов. «Шÿт туни», «Тěлěнмелле». 

Тайăр Тимкки. «Шухăш». 

К.В. Иванов. "Нарспи" - лиро-эпикăллă поэма. 

«Нарспи» поэма. 

«Нарспи» поэмăри сăнарсем. 

Çеçпĕл Мишши. «Катаран каç килсен». 

Çеçпĕл Мишши. «Инçе çинçе уйра уяр» сăвă. 

«Тинěсе» сăвăри çěкленÿлěх, кěрешÿçě этем сăнарě. «Çěнě Кун аки» сăвăри çěкленÿлěх пафосĕн 

мелĕсем. 

Çыруллă пуплеве аталантарасси. Кĕнекери 137 стр. темăсем 

XX ĕмĕрĕн пĕрремĕш çурринчи чăваш литератури (15 сехет) 

1920-1930-мěш çулсем. Илле Тукташ пултарулăхĕ. 
1940-1950-мěш çулсем. И.Максимов-Кошкинский. «Ачамăрсем» пьеса. 

И.Максимов-Кошкинский. «Ачамăрсем» пьеса. 

Пултарулăх ĕçĕ. Çыру ĕçĕ. 

Мĕтри Кипек. «Ягуар» калав. 

Мĕтри Кипек. «Ягуар» калав. «Мĕн вăл паттăрлăх?» ăслав сочиненийĕ. 

Илпек Микулайĕ. «Госпитальте» калав. 

XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш çурринчи чăваш литератури (9 сехет) 

XX ĕмĕрĕн 60-70-мĕш çулĕсем. Ю.Сементер. «Амăшĕ ывăлĕн палăкĕпе калаçни» 

XX ĕмĕрĕн 80-90-мĕш çулĕсем. Л.Мартьянова пултарулăхĕ. 

Ю.Мишши. «Шурçамка» калав. 

XIX ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш литератури (6 сехет) 

2000-2015 çулсем. Е.Нарпи. «Çÿпçе тĕпĕнчи çылăх». 

В.Шемекеев пултарулăхĕ. 

Вĕреннине аса илни. Тест ĕçĕ. 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни (2 сехет) 

Венгри чĕлхипе янăракан чăваш поэзийĕ. 

Тăванла халăх çыравçисем: тĕрĕк литературинчен (2 сехет) 

Г.Тукай. "Шурале". Казах, узбек, азербайджан литературинчен. 

Вĕреннине аса илни (3 сехет) 

Пĕтĕмлетÿ урокĕ 
 

9- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн содержанийĕ 

(51 сехет) 

1. Авалхи карт çырăвě тата халăх сăмахлăхě 

Кӳртěм калаçу. Чăваш культурипе литературин аталану тапхăрěсем. Литература - халăх 

пурнăçěн сăнарлă тěкěрě. 

Литература теорийě. Литературăпа ӳнерсен историйě. 

Сартăш вěрентěвěн сăмахлăхě, «Турă кěнекинчи» кěлěсем, сăвапсем, сăрмансем. «Шăпа 

кěнекинчи» чěлхесем: ӳкěтсем: калмаксем. Сартăш сăмахлăхěн илемлěх мелěсем. Несěлсен 

карт (руна) çырăвě. Чулсемпе пир-авăр çинче упранса юлнă сăмахлăх. Авалхи çырулăх 

пěлтерěшě. 

Вăтам ěмěрсенчи сăмахлăхран 

Вăтам ěмěрсенчи культурăпа литература лару-тăрăвěнчи паллă ятсем: пулăмсем. Атăлçи Пăлхар 

культури. 

Ахмед ибн Фадлан. «Пăлхар патшалăхне çитсе курни» (сыпăксем). 

Атăлçи Пăлхар патшалăхěн çěрě-шывě, историйě: йăли-йěрки. 

М.Ф. Юрьев «Пулхăр патшалăхěн юлашки кунěсем» (трагедии сыпăкěсем). 



М. Юрьев драматургăн синкерлě шăпи. «Пулхăр патшалăхěн юлашки кунěсем» трагедин истори 

никěсě. Сăнарсен тытăмě: пахалăхě. 

Палас Ахун Юсупě «Хăтлă пěлӳ» (сыпăкěсем). Поэма пěлтерěшě. 

XVII ěмěрти литературăран 

XVII ěмěрти чăваш сăмахлăхě. Атăлçи Пăлхар патшалăхěнчи сăвăçсен мăсăльман тěнне 

йышăнма, арабла çырма тивни. 

Калай Малля сăввисем. Тěрěк поэзийěн пахалăхě. «Атте-анне сăмахěсем» сăвăри кивелмен 

шухăшсем. 

XVIII ěмěрсенчи чăваш сăмахлăхě 

XVII ěмěрти чăваш сăмахлăхěн йывăр утăмěсем. Ҫул тěрленчěкěсемпе сăвăсем. Охатер 
Томеев «Вăйпа тěне ан кěртчěр» (çыру). 

О. Томеев пурнăçěпе пултарулăхě. Паттăрлă ěçěсем. Кěрешӳри тěллевсем. Ҫырăвěсемпе сăввисен 

пěлтерěшě. Тěне хаклани, тăван тěншěн хытă тăни, çыру тытăмě: илемлěх мелěсем. Ăсталăхпа илем 

тěнчи. Халăх сăмахлăхěпе (фольклорпа) çыру сăмахлăхěн (литературăн) уйрăмлăхěсем. 

Н.Я. Бичурин. «Байкал» (çул очеркě). 

Н. Бичурин пурнăçěпе пултарулăхě. Тумхахлă çул-йěрě. «Байкал» очеркри калавçă сăнарě. 

XIX ěмěрсенчи чăваш сăмахлăхě 

С.М. Михайлов «Юнка» (сăвă), «Хěрринче выртасшăн мар», «Сунарçăн пуç пулнă-и?» 

(шӳтсем). 

С. Янтуш пурнăçěпе ěçě-хěлě. Историпе этнографи çырăвěсем. Халăх сăмахлăхěпе усă курса çырни. 

Кулăш пахалăхě. 

Литература ăсталăхě. Классицизмпа çутлăх реализмěн паллисем. 

Д.П. Ознобишин «/пкев»: «Пěрин йăл кули улталарě мана...» (сăвăсем). 

Вырăс çыннисем вак халăх ывăлě-хěрне пулăшни. А.С. Пушкин: А.А. Фукс: Д.П. Ознобишин 

туслăхě. 

С.П. Чунтеров «Пирěн йăх» (повеçрен). 

Сергей Чунтеровăн «Манăн пурнăç» повеçě - малтанхи паха хайлавсенчен пěри. Ҫыру 
мелěсем. Ăру пурнăçне лайăх çутатса пани. 

Н.И. Ашмарин «Качи çăви» (халап). 

Н. Ашмарин - паллă тěпчевçě, чěлхеçě: çыравçă. «Качи çăви» халапри сăнарсем: шухăшсем, ěçсем. 

Юратури тӳрěлěхпе пурнăçри çирěплěх. 

XIXěмěрти чăваш сăмахлăхě 

Малтан калани. XX ěмěрěн пěтěмěшле сăн-сăпачě, аталану тапхăрěсем. Чăваш ăслăлăхěн 

ӳнерěсемпе сăмахлăхěн паллăрах ӳсěмěсем. Аталану тапхăрěсенчи паллă çынсем, вěсен ěçě- хěлě. 

Сăмахлăха çěнěлěхсемпе пуянлатнă вилěмсěр хайлавсем. 

XX ӗмěр пуçламӑшěнчи сăмахлăх 

Икě пăлхавăр кӳнě çěнěлěх. 1905-1907 çулсем ӳстернě çыравçăсем. Н.И. 

Шелепи «Раççей»: «Кěпер хывни». 

Н. Шелепи - халăх юрăçи, унăн сăвви-юрринчи халăхла туртăмсем. Халапла сăмахлăхăн витěмě, 

илемлěх мелěсем. 

И.Е. Тăхти «Шерхулла» (калав). 

Илле Тăхти ăсталăхěн хăйне евěрлěхě. «Шерхулла» -этнографилле калав. Сăнар тумалли 

мелсем. 



XX ěмěрěн 20-мěш çулěсем 

20-мěш çулсенче чăваш литератури хăвăрт вăйланса пыни. Паллă ятсемпе паха хайлавсем. Поэзи, проза 

тата драматурги хăйне ирěклě туйса аталанни. 

Д.В. Исаев «Рабфак хěрě». 

Мěтри Исаев (Авраль) -чăваш прозин талантлă ăсти. Пултарулăхěпе пурнăçě. «Рабфак хěрě» калавра 

хускатнă ыйтусен çивěчлěхě. 

Д.П. Юман «Пӳлěх Йăмри» (калав). 

Мěтри Юман - çыравçă, историк, таврапěлӳçě, кěрешӳçě. Пурнăçěпе пултарулăхěн паллăрах енěсем. 

Сăвви-калавěсен шăпи. «Пӳлěх Йăмри» - ял сийěсен пăлхавăрлă пурнăçне шахвăртуллă мелпе 

сăнарлакан хайлав. Калав тытăмě: сăнарěсем: тěп шухăшě. 

Литература ăсталăхě. Сăмахлăхри шахвăртуллă-юптаруллă çыру мелě. Г.А. 

Кореньков «Эс çеç мана йăпатан», «Юрă»: «Хурăн юрри». 

Гаврил Кореньков - вěрентӳçě, сăвăç. Пултарулăхěн хăйне евěрлěхě. Лирикăллă сăввисемпе 

поэмисем: куçару ăсталăхě. 

В.Е. Митта «Тăван чěлхем», «Ҫěршывăм: çěршывăм...», «Анатри юрă». 

Василий Митта - чăваш поэзийěн классикě. Пурнăçěн йывăр çулěсем. В. Митта лирикин хăвачě. 

Илемлěх мелěсем. Пурнăçпа тачă çыхăнни. 

30-мěш çулсенчи хайлавсем 

30-мěш çулсенчи пурнăçпа ӳнерсен шăпи. Айăпсăр айăпланин синкерě. Колхозсем тунă вăхăт палли. 

Сăвă-юрăри паха тěслěхсем. 

Н.К. Янкас «Катя» (калав). 

Нестěр Янкасăн синкерлě шăпи. Сăввисемпе калавěсен ăшпиллěхě: çынлăх туртăмě. «Катя» калаври 

сюжетпа характерсем тата çыру мелě. Юратупа тасалăх ыйтăвěсене татса пани. 

И.С. Тукташ «Шурă кăвакарчăн»: «Уйрăлу», «Шур Атăлта акăш ярăнать». 

Илле Тукташ - юрă сăмахěсен ăсти. Пултарулăхěн тěп енěсем. Халăх сăмахлăхěпе пěлсе усă курни. Юрă 

сăмахěсен хăйне евěрлěхě. 

А.Т. Петтоки «Тěнче кěвви». 

Андрей Петтоки пурнăçěпе пултарулăхěн паллăрах тапхăрěсем. Кěрешӳри хастарлăхě. Поэзири 

авангардизм. 

Литература ăсталăхě. Лирика ушкăнěсемпе жанрěсем. Лирика сăнарлăхě. Е.В. 

Еллиев «Чěн тилхепе» (калав). 

Е. Еллиев - паллă вěрентӳçě: прозăпа драматурги ăсти. Пултарулăхěн тěп енěсем. «Чěн тилхепе» 

калавăн философиллě тěшши. 

Литература ăсталăхě. Эпика ретěнчи жанрсем. 

XX ěмěр варринчи чăваш сăмахлăхě 

(40-50-мěш çулсем) 

Вăрçă умěнхи: вăрçă вăхěтěнчи тата ун хыççăнхи чăваш сăмахлăхěн тěп паллисем. 

Публицистика: проза: поэзи тата драматурги паттăрлăх хавхине вăйлатни. Ҫапăçура пуç хунă 
çыравçăсем. Фронтра пулнă салтак çыравçăсен еткерě. 

А.Е. Алга «Июнěн 22-мěшě», «Бранденбург хапхи умěнче». 

Чăваш халăх сăвăçин Александр Алган пурнăçěпе пултарулăхě. Вăрçă вăхăтěнчи хайлавсен паттăрлăх 

хавхи. Паттăр салтак сăнарě. «Тăватă çулталăк» кěнекери сăвăсен янăравлăхě. 

Литература ăсталăхě. Элтешлěх сăввисен хавхи: илемлěх мелěсем (сасăсен янăравě). 



П.П. Хусанкай «Аптраман тавраш» (сăвăлла роман сыпăкě), «Ҫěнтерӳ юрри» ярăмри сăвăсем. Петěр 

Хусанкай - чăваш халăх сăвăçи. Нумай енлě пултарулăхě. Вăрçă хавхипе çырнă хайлавěсем. Вěсен 

пахалăхě: пěлтерěшě: сăнарěсем. Чěлхе ăсталăхě, шухăш вичкěнлěхě. 

А.С. Артемьев «Симěс ылтăн» (повесть). 

Чăваш халăх çыравçин А.С. Артемьевăн çар ыйтăвěпе çырнă хайлавěсем. Пултарулăхěн тěп енěсем. 

«Симěс ылтăн» повесть - салтак чăтăмлăхне: çирěплěхне, тасалăхне мухтакан хайлав. Повеçěн ырлăхě: 

шухăш тарăнлăхě. Тěп сăнарсем. 

А.С. Артемьев. «Юлашки юрă» (повесть). 

В.Л. Садай «Летчиксем» (роман). 

Литература ăсталăхě. Лирикăллă-психологиллě повесть. 

XX ěмěр вěçěнчи чăваш литератури 

(60-90-мěш çулсем) 

XX ěмěр вěçěнче сăмахлăх аталанăвěнче пысăк улшăнусем пулса пыни. Сăмахлăхра çěнě ятсем: 

çěнě хайлавсем тухни, манăçа юлнисене аса илни. Сăмахлăх çěнě хаклав шайне хăпарса пыни. 

Я.Г. Ухсай «Мана тутар сăнарлă теççě», «Ҫумăр», «Кăвак хуппи», «Анне мана тирпейлě 
пиеленě», «Атте-анне» (поэма сыпăкěсем). 

Ухсай Яккăвě - чăваш халăх сăвăçи. Нумай енлě пултарулăхě. Эпикăллă лирика ăсти. Ҫынпа çут 
çанталăка юратса çырнă сăввисемпе поэмисен пахалăхě. 

Л.Я. Агаков «Юманлăхра çапла пулнă». 

Л. Агаков -чăваш халăх çыравçи. Пултарулăхěн тěп енěсем. 

«Юманлăхра çапла пулнă» повесть - шаймăк сăмахлăхěн ырă тěслěхě. Сюжет йěрěсем, 

сăнарсем. Хутлăхри йěркелěхе тытса пурăнасси. 

Литература ăсталăхě. Эпика жанрěсем: вěсен тěсěсем. Н.Т. 

Терентьев «Ҫил çинчи çеçпěл» (драма). 

Н.Терентьев - чăваш халăх çыравçи, талантлă драматург. Драматургири çěнěлěхěсем. «Ҫил çинчи 
çеçпěл» драма - ашшěсемпе ачисен ěмěрхи хутшăнăвěсене уçса паракан хайлав. 

Конфликт, сăнарсем. 

Н.Т.Терентьев «Атăл куçě». Л.Н. 

Родионов «Асамат кěперě». 

Литература ăсталăхě. Драматурги жанрěсем тата вěсен тěсěсем, поэтики. Ю.И. 

Скворцов «Хěрлě мăкăнь» (сыпăкěсем). 

Ю. Скворцов -талантлă прозаик. Пултарулăхěн паха енěсем. «Хěрлě мăкăнь» повеçре хускатнă 

ыйтусем. 

В.П. Петров «Ҫăлăнăç» (повесть). 

XX ěмěр вěçěнчи прозаиксен ěçě-хěлě. В.Петров пултарулăхěн чăваш литературинчи вырăнě. 

В. Петров хайлавěсенчи ěретлěх-йěркелěх ыйтăвěсем. «Ҫăлăнăç» повеçри сăнарсем тата паянхи 
яш-кěрěм хутшăнăвě. 

Для реализации программного содержания используется учебное пособие: Тӑван литература: 

вӗренӳпе вулав кӗнеки. 5-мӗш класс валли / Н.Г. Иванова çырса-пухса хатӗрленӗ. – Шупашкар: 

Чӑваш кӗнеке изд-ви, 2019. – 271 с., ISBN 978-5-7670-2813-9 



3.Тематическое планирование, в том числе с учетом рабочей программы воспитания с 

указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы 

 

 
5- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн тематика планĕ 

(70 сехет) 
 

№№ 

п/п 

 
Урок теми 

Модуль «Школьный 

урок» 

Сехет шучĕ 

1 Кÿртĕм. Илемлĕ 
сăнарлăх тĕнчи 

 1 

Сăвă-юрă янăрать 
юрлама пĕлсен 

кăна 

 
побуждение школьников 

соблюдать на уроке 

общепринятые нормы 

поведения, правила общения 

со старшими (учителями) и 

сверстниками (школьниками), 

принципы учебной 

дисциплины и 

самоорганизации; 

 

2 Ача-пăча сăмахлăхĕ. Ансат вăйăсем  1 

3 Йăла уявĕсен сăвви-юрри тата вĕсен 
сăнарлăхĕ 

 1 

4 Пултарулăх ĕçĕ. Сочинени  1 

5 Ваттисен сăмахĕсемпе каларăшсем  1 

6-7 Тупмалли юмахсем  2 

8 Сăнавсемпе паллăсем  1 

9 Пуплев ăсталăхне аталантарасси. 
Пултарулăх ĕçĕ 

 1 

10-11 Килти вулав урокĕ. Халăх юмахĕсем. 
Тилĕ тус. Ух старик 

 2 

12-13 К.В.Иванов. «Тимĕр тылă» литература 
юмахĕ 

 2 

14 Литература юмахĕн тытăмĕ  1 

15 Килти вулав урокĕ. Юмах каласа парас 
пултарулăх 

 1 

16 Пултарулăх ĕçĕ. «Ачалăха аса илсен» 
изложени 

 1 

Чĕр чунсем – 

пирĕн туссем 

   
организация работы с 

получаемой на уроке 

социально значимой 

информацией  – 

инициирование ее обсуждения, 

высказывания учащимися 

своего мнения по ее поводу, 

выработки     своего     к     ней 
отношения 

11 

17-18 Трубина Мархви «Чăхпа кушак»  2 

19 Г.Орлов «Çерçи»  1 

20-21 Ева Лисина «Мускав кушакĕсене чапа 
кăлартăм» 

 2 

22-23 Валери Туркай «Айăп»  2 

24 Н. Ишентей «Чĕп хуралĕнче»  1 

25-26 Сăмах – сăнарла пуплев никĕсĕ. 
Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем. 

 2 

27 Пултарулăх ĕçĕ. Р.М. Ермолаевăн  1 



 «Юннатка» картни тăрăх 
сăнлав сочиненийĕ çырасси 

  

Тăван кил – ылтăн 
сăпка 

 
организация шефства 

мотивированных и 

эрудированных учащихся над 

их неуспевающими 
одноклассниками 

6 

28-29 Ю.Скворцов «Амаçури анне»  2 
30 Г.Волков «Ăслă ача»  1 

31-33 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем  2 

34 Пуплев ăсталăхне аталантарасси. 
Сăнлав сочиненийĕ «Манăн 
юратнă анне» 

 1 

Вăйли çук та 
этемрен… 

привлечение 

внимания школьников к 

ценностному аспекту 

изучаемых на уроках 

явлений, высказывания 

учащимися своего мнения по 

ее поводу, выработки своего 

к ней отношения; 

5 

35 Тихăн Петĕркки «Çутталла»  1 

36 Тихăн Петĕркки «Çутталла» хайлаври 
сăнарсем 

 1 

37-37 Порфирий Афанасьев «Кăйкăр» поэма 
сыпăкĕсем 

 2 

38 «Космонавтсен çемйи» картина 
репродукцийĕ тăрăх сочинени 
çырасси 

 1 

Ырă çын пуласси 
ачаран паллă 

включение в урок 

игровых процедур, которые 

помогают поддержать 

мотивацию детей к 

получению знаний, 

налаживанию позитивных 

межличностных отношений в 
классе 

10 

39 Александр Галкин «Икĕ сăнлă 
пурнăç», «Çÿпĕ» юптарусем 

 1 

40 Иван Егоров «Ывăл» хайлаври тĕп 
сăнар 

 2 

41 Марина Карягина «Слива вăрри»  2 

42 В.Степанов «Эксклюзивлă сăвăм»  2 

43 Калав тата унăн тытăмĕ  1 

44 Килти вулав урокĕ  1 

45 Пуплев ăсталăхне аталантарасси. К. 
В. Владимировăн «Çемье» 
картина репродукцийĕ тăрăх сочинени 
çырасси 

 1 

Асли ăслă, кĕçĕнни 
сапăр пултăр 

 
использование воспитательных 

возможностей через 

демонстрацию детям примеров 

ответственного, гражданского 

поведения, проявления 

человеколюбия и 

добросердечности, через 

подбор соответствующих 

текстов для чтения 

6 



46-47 Лидия Сарине «Цирк курма кайни» 
хайлав 

 2 

48 Р.Сарпи. «Эпĕ тухатмăш карчăкпа 
паллашни» 

 1 

49 Калав тĕсĕсем. Калавăн илемлĕх тĕнчи  1 

50 Килти вулав урокĕ. А.Васильева «Çĕн 
кайăкпа кантраллă кукăль» 

 1 

51 Пуплев ăсталăхне аталантарасси. 
Лидия Сарине хайлавĕнчи тĕп 
сăнарсем патне çыру çырасси 

 1 

Киревсĕр йăла- 
йĕркерен хăтăлар! 

 
организация шефства 

мотивированных и 

эрудированных учащихся над 

их неуспевающими 

одноклассниками, дающего 

школьникам социально 

значимый опыт 

сотрудничества и взаимной 

помощи; 

4 

52 Л.Мартьянова «Ятсăр троллейбус»  1 

53-54 Б.Чиндыков «Аçу»  2 

55 «Чăваш ялĕн инкекĕ» сочинени  1 

Тискер вăрçă ан 
пултăр вăрçă 

нихăçан! 

 
использование воспитательных 

возможностей содержания 

учебного предмета через 

подбор соответствующих 

текстов для чтения, задач для 

решения,  проблемных 

ситуаций для обсуждения в 
классе; 

6 

56 А. Алка «Ырă ят»  1 

57-58 С.Павлов «Ача вăййи мар».  2 

59 О.Туркай «Пахчари çĕмĕрт».  1 

60 Сăвă хывăмĕ тата сăмахăн куçăмлă 
пĕлтерĕшĕ 

 1 

61 Сочинени. Н. Овчинниковăн 
«Çĕнтерÿçĕ» картина репродукцийĕ 
тăрăх сочинени çырасси 

 1 

62 Тăван литература тĕнче шайне 
сарăлни. Польша 
поэчĕсем 

чăвашла калаçаççĕ 

 1 

63 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем  1 

64 Тĕрĕслев ĕçĕ  1 

Тăван чĕлхе – çут çанталăк панă чĕлхе, 
ăна манма юрамасть 

инициирование и поддержка 

навыка публичного 

выступления перед 

аудиторией, 

аргументирования и 

отстаивания своей точки 

зрения. 

3 

65- 
66 

Ярăмри шăрçасен асамлă çути. Тĕрĕк 
халăхĕсен пуянлăхĕ.Ямиль 
Мустафин «Тайфун». 

 2 

67 Туркмен литературинчен. Якут 
литературинчен. Платон Ойунский « 
Тапăр- тапăр ташла» 

 1 



68 Тĕрĕслев ĕçĕ  1 

69- 
70 

Вĕреннине аса илни. Пĕтĕмлетÿ.  2 

  70 



6- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн тематика планĕ 

(70 сехет) 
 

№№ 

п/п 
 

Урок теми 

 
Модуль «Школьный урок» 

Сехет 

шучĕ 

Вĕреннине аса илни. Кÿртĕм урок 

(1 сехет) 

 
побуждение школьников соблюдать на 

уроке общепринятые нормы поведения, 

правила общения со старшими 

(учителями) и сверстниками 

(школьниками), принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации; 

 

1 Литература –пурнǎç тĕкĕрĕ.  1 

Юрǎ – халǎх чунĕ 

(5 сехет) 

 
привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на 

уроках явлений, организация их работы с 

получаемой на уроке социально 

значимой информацией – инициирование 
ее обсуждения 

 

2 Халǎх юррисем. «Алран кайми аки – 

сухи», «Уй варринче», «Пир 

çапакансен юрри» хайлавсен темипе 

тěп шухǎшě. 

  
 
 

1 

3 Халǎх юррисен сǎнарлǎхěпе 

илемлěхě. 

  
1 

4 Литература юррисенчи сǎвǎпа кěвě 

пěрлěхě. Ф.Павлов. «Хитре», «Вěлле 

хурчě» 

  
 

1 

5 И.Тукташ. «Хěл илемě». Литература 

юррисенчи илемлěх мелěсем 

  
1 

6 П.Кипарисовǎн «Юрǎ» картини тǎрǎх 

сǎнлав сочиненийě çырасси 

  
1 

Усал – утпа, ырри – çуран çÿрет 

(8 сехет) 

 
использование воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, гражданского 

поведения, проявления человеколюбия и 

добросердечности, через подбор 

соответствующих текстов для чтения, 

задач для решения, проблемных ситуаций 
для обсуждения в классе; 

 

7 Василий Миттан «И мĕн пуян» сăвви, 

темипе тĕп шухăшĕ. 

  
1 

8 Юхма Мишши. «Çĕр улми аврипе 

мăян» юптару 

  
1 

9 Л.Сачковăн «Оля- Улькка» калавĕ, 

унăн темипе тĕп шухăшĕ, сюжечĕ 

(ĕçсен йĕрки) 

  
 

1 

10 Хайлаври хавха тата ытарлă кулăш  1 

11 Иван Лисаевǎн «Чире парǎнма 

çуралман» калавĕ 

  
1 



12 Иван Лисаев «Чире парăнма 

çуралман» хайлавĕ, темипе тĕп 

шухăшĕ 

  
 

1 

13 «Тÿрĕ чунлă, кăмăллă пулар» килти 

вулав урокĕ (В.Туркайăн «Йывăр - çын 

пулма» хайлавĕнчи сăмах ăсталăхĕ е 

Нарпин «Ултав» хайлавĕ 

  
 
 

2 

14 «Витя Кулешов – чăн-чăн этем» 

сочинени 

  

Çынна сума сǎвакан хǎй те сумлǎ пулакан 

(9 сехет) 

 
привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на 

уроках       явлений высказывания 

учащимися своего мнения, выработки 
своего к ней отношения; 

 

15 А.Николаевăн «Юра асламăшĕ» 

хайлавĕ, унăн темипе тĕп шухăшĕ 

  
1 

16 Ева Лисинăн «Çăкăр чĕлли» калавĕнчи 

ĕçсен йĕрки 

  
1 

17 Е.Лисинǎн «Çǎкǎр чĕлли» калавĕ. 

Илемлĕ вулав 

  
1 

18 Лидия Саринен «Кукамай» калавĕ, 

темипе тĕп шухăшĕ 

  
1 

19 Лидия Саринен «Кукамай» калаври 

ĕçсен йĕрки, санарсем 

  
1 

20 П.Эйзин. "Йăмрапа хурăн" сăвă  1 

21 Калав сюжечĕ тата герой характерĕ  1 

22 «Тÿрĕ чунлă, кăмăллă пулар» килти 

вулав урокĕ 

Нарпин «Ултав» хайлавĕ 

  
1 

23 «Витя Кулешов – чăн-чăн этем» 

сочинени 

 
1 

Ырри – чуншăн, хитри –куçшăн 

( 8 сехет) 

включение в урок игровых процедур, 

которые помогают поддержать 

мотивацию детей к получению знаний, 

налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе 

 

24 Геннадий Айхи «Çын тата сцена» 

сăвăри темăпа тĕп шухăш 

  
1 

25 Стихван Шавлин «Вĕçкĕн Ваççа» 

сǎвви 

  
1 

26 Н.Исмуков «Кĕрхи илем» сăвă  1 

27 В.Элпи. "Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача" 

калав 

  
1 

28 В.Элпи «Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача» 

калаври санарсем 

  
1 

29 Чыса çамрăкран упра» килти вулав 

урокĕ (Е.Нарпин «Тивĕç» калавĕ) 

  
1 

30 Ю.И.Богдяжпа М.Ю.Богдяжăн «Ташă  1 



 «ăсти» ÿкерчĕкĕ тăрăх сочинени 

çырасси 

  

31 Ÿнер тĕсĕсем  1 

Ϋркев ÿкерет – ĕçченлĕх çĕклет 

(7 сехет) 

инициирование и поддержка навыка 

публичного выступления перед 

аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

 

32 Алексей Воробьёв. "Çăкăр" сăвă  1 

33 В.Давыдов-Анатри. "Кĕтмен инкек" 

калав. 

  
1 

34 В.Петров. "Кăкшăм" калав  1 

35 В.Петров «Какшам» калаври санарсем  1 

36 В.Туркайăн «Ниме» сăвви, темипе тĕп 

шухăшĕ 

  
1 

37 Поэзи чĕлхи. Сăвă виçисем  1 

38 Э.Х.Мавлютовпа А.Н.Алимасовăн 

«Ĕçне кура хисепĕ» ÿкерчĕкĕ тăрăх 

сочинени çырасси 

  
 

1 

Пул ǎслǎ, тавçǎруллǎ 

(7 сехет) 

 
использование  воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, гражданского 

поведения через подбор 

соответствующих текстов для чтения, 

задач для решения, проблемных ситуаций 
для обсуждения в классе; 

 

39 П.Хусанкай. "Çĕр чăмăрĕ тавра", 

"Чăвашран Ньютонсем тухасса эп 

шанатăп" 

  
 

1 

40 Иван Ахратăн "Юрлакан кĕленчесем" 

калавĕ 

  
1 

41 Ю.Сементер. "Вилĕме улталани" 

сăвăлла юмах. 

  
1 

42 Литература геройне сăнлани  1 

43 Килти вулав урокĕ. Г.Юмарт. «Çылăх 

мана» хайлавăн тĕп шухăшĕ 

  
1 

44 Ф.П.Решетниковăн «Каллех «иккĕ» 

ÿкерчĕкĕ тăрăх сочинени çырасси 

  
1 

45 Проект ĕçĕ   

Туслăх, тăванлăх, чăтăмлăх 

(5 сехет) 

организация шефства мотивированных и 

эрудированных учащихся над их 

неуспевающими одноклассниками, 

дающего школьникам социально 

значимый опыт сотрудничества и 

взаимной помощи; 

 

46 О.Туркай. "Туслăх вăйĕ" пьеса. Хайлав 

теми 

  
1 



47 Анатолий Хмыт. "Рафик" калав.  1 

48 Драма тытăмĕ. Петĕмĕшле ыйтусемпе 

ĕçсем. 

  
1 

49 Килти вулав урокĕ. Л.Сачковăн 

«Ăмсану» калавĕ, хайлавăн теми 

  
1 

50 Н.В.Овчинниковăн «Çерçисем» 

ÿкерчĕкĕ тăрăх сочинени çырасси 

  
1 

Халăхшăн ырă ĕç туни – тивĕç, телей, 

савăнăç 

(7 сехет) 

инициирование и поддержка навыка 

уважительного отношения к чужим 

идеям, аргументирования и отстаивания 

своей точки зрения. 

 

51 В.Алентей. "Тăшман чеелĕхĕ" калав.  1 

52 В. Алентейĕн «Тăшман чеелĕхĕ» 

калавĕ, теми, тĕп шухăшĕ 

  
1 

53 А. Галкин. "Чĕрĕ парне" поэма .  1 

54 Виталий Енĕш. "Пĕчĕк паттăрсем" 

юмах. 

  
1 

55 Проект ĕçĕ: лепбук кăларасси.  1 

56 В. Енĕшĕн «Чи пĕчĕк патшалăх» 

кĕнеке ум сăмахĕ 

  
1 

57 Килти вулав упоке  1 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 

(5 сехет) 

 
использование воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, гражданского 

поведения, проявления человеколюбия и 

добросердечности, через подбор 
соответствующих текстов для чтения 

 

58 Г.Юмарт. "Айхипе пĕрле"(асаилÿ).  1 

59 Г.Айхи. "Ÿсет - пĕлÿ, иртсе пырать 

кун-çулăм". 

  
1 

60 Европăра пичетленсе тухнă чăваш 

поэзийĕн антологийĕ. «Айхипе 

пĕрле» аса илÿ. 

  
 

1 

61 Атăл тăрăхĕнчи халăхсен юррисем.  1 

62 Чăваш тĕнчекурăмне кăтартакан 

хайлавсем 

  
1 

Тăван чĕлхе – турă панă чĕлхе, ăна манма 

юрамасть 

(4 сехет) 

 
использование воспитательных 

возможностей проявления 

человеколюбия и добросердечности, 

через подбор соответствующих текстов 

для чтения, задач для решения, 

проблемных ситуаций для обсуждения в 

классе 

 

63 Тĕрĕк халăхĕн пуянлăхĕ.  1 

64 Ата Атджанов. "Тупа". Наби Хазри. 

"Чинара". 

  
1 



65 Сауфан Алибаев. "Кайăксенчен ырра 

эп вĕренетĕп". 

  
1 

66 Айбек. "Сăртсем-тусем". Темăпа тĕп 

шухăш пĕрпеклĕхĕ. 

  
1 

Вĕреннине аса илни 

(4 сехет) 

включение в урок игровых процедур, 

которые помогают помогают 

установлению доброжелательной 

атмосферы во время урока; 

 

67 Тǎван литературǎна аса илсе 

пĕтĕмлетни. 

  
1 

68 Тест  1 

69 Пĕтĕмлетÿ урокĕ  1 

70 Вĕреннине аса илни. Асра юлнă 

хайлав. 

  
1 

 
 

 

7- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн тематика планĕ 

(70 сехет) 



Урок 

№ 

Урок темисем Модуль «Школьный урок» Сехет 

шучĕ 

 
 

 Кÿртĕм урок 

(1 сехет) 

 
установление  доверительных 

отношений между учителем и его 

учениками, способствующих 

позитивному восприятию учащимися 

требований и просьб учителя, 

привлечению их внимания к 

обсуждаемой на уроке информации, 

активизации их познавательной 
деятельности; 

1 Литература – сăмах ÿнерĕ 1 

Халǎх сǎмахлǎхĕ. 

(8 сехет) 

привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на 

уроках явлений, организация их 

работы с получаемой на уроке 

социально значимой информацией – 

инициирование ее обсуждения, 

высказывания учащимися своего 

мнения по ее поводу, выработки 

своего к ней отношения; 

2 Истори юррисем: «Хура халăх 

куççулĕсем» 

1 

3 Истори юррисен поэтики 1 

4 Вăйă-улах, хăна юррисем: «Çĕмĕрт 

çеçки çурăлсан», «Çерем пăсса вир 

акрăм». 

1 

5 Вăйă-улах, хăна юррисем: «Сар хĕр 

сиксе вăй калать», «Пирĕн урам 

анаталла», «Атте лаша панă пулсан» 

1 

6 Сочинени 1 

7 Истори халапĕсем. 1 

8 Улăп халапĕсем 1 

9 Пĕтĕмĕшле ыйтусемпе ĕçсем 1 

Çыруллǎ сǎмахлǎх (литература). Пусмǎрпа 

тĕттĕмлĕхе хирĕç 

(12 сехет) 

привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на 

уроках явлений, организация их 

работы с получаемой на уроке 

социально значимой информацией – 

инициирование ее обсуждения 

10-13 Çеçпěл Мишши. «Иртнě самана», 

«Хурçă шанчăк», «Пуласси» 

4 

14-15 Çемен Элкер. «Хěн-хур айěнче» поэма 2 

16-17 Çемен Элкер. «Хěн-хур айěнче» 

поэмăри хирĕç тăру. 

2 

18 В.Туркай. «Чăваш тупи» 1 

19 Эпика, лирика, драма хайлавĕсен тĕп 

уйрăмлăхĕсем 

1 



8- мĕш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечĕн тематика планĕ 

(70 сехет) 

 

 

 
 

Урок 

№ 

Урок темисем «Школьный урок» модуль Сехет 

шучĕ 

 

 

 
 

Сăнарлă сăмах ăсталăхĕ ( 3 сехет) 

 
установление доверительных 

отношений между учителем и его 

учениками, способствующих 

позитивному восприятию учащимися 

требований и просьб учителя, 

привлечению их внимания к 

обсуждаемой на уроке информации, 

активизации их познавательной 
деятельности; 

 

1 Сăнарлă сăмах ăсталăхĕ  1 

2 И.Я.Яковлевăн пурнăçĕпе ĕçĕ-хĕлĕ  1 

3 
И.Я. Яковлев «Чăваш халăхне» халал. Пил, 

пехил, халал. 

 1 

 
Халăх сăмахлăхĕ 

(2 сехет) 

 
привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на 

уроках   явлений, высказывания 

учащимися своего мнения по ее 

поводу 

 

4 Авалхи сăмахлăх хăвачĕ.  1 

5 Вĕрÿ-суру чĕлхи.  1 

Авалхи çырулăх палăкĕсем 

(7 сехет) 

 
использование воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, 

гражданского поведения, проявления 
человеколюбия и добросердечности, 

 

6 Руна çырăвĕ. Виталий Станьял пурнăçĕпе ĕçĕ- 

хĕлĕ. 

 1 

7 Виталий Станьял «Камсем эпир» сăвă.  1 

8 Асаттесен карт çырăвĕ. Атăлçи Пăлхар 

культури 

 1 

9 Кул Гали – Аслă Пăлхар сăвăçи. «Уçăппа 

Сĕлихха» поэма сыпăкĕсем. 

 1 

10 Атăлçи Пăлхар культурин çыруллă палăкĕсем. 

Вăтам ĕмĕрсени культура.Чĕрĕлекен çырулăхăн 

малтанхи утăмĕсем. 

 1 

11 Ермей Рожанский пурнăçĕпе ĕçĕ-хĕлĕ, унăн 

хайлавĕсем. 

 1 

12 Вăтăр Юман сăввисем. Мухтав сăввисемпе 

сăмахĕсен хăйне евĕрлĕхĕ. 

 1 

XVIII-XIX ĕмĕрсенчи чăваш   



çырулăхĕпе культури (5 сехет) привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на 

уроках явлений, выработки своего к 

ней отношения; 

 

15 Василий Лебедевăн «Пирĕн телей» питлев 

сăвви. 

 1 

16 М. Федоровăн «Арçури» хайлавěн жанр 

хăйнеевĕрлĕхĕ, тĕсĕ, тĕп сăнарĕ 

 1 

17 М. Федоровăн «Арçури» хайлавěн виçи, 

сăнарлăхĕ, ытарлăхĕ. 

 1 

18 Пултарулăх ĕçĕ. В.И.Агеевăн «Арçури» ÿкерчĕкĕ 

тарăх сочинени çырасси 

 1 

19 Вĕреннине аса илни..  1 

XX ĕмĕр пуçламăшĕнчи 

чăваш литератури (15 сехет) 

  

20 XX ěмěр пуçламăшĕнчи чăваш литератури. 

Ирĕке, танлăха, çутта. 

 1 

21 М.Акимов. «Шÿт туни» халап. 

«Тěлěнмелле» памфлет. 

 1 

22 Кулăш тата питлев жанрĕсем, вĕсен 

тĕсĕсем. 

 1 

23 Тайăр Тимкки – чăвашсен револиюционер 

сăвăçĕ, унăн сăввисем 

 1 

24 К.В.Иванов пултарулăхĕн паллă енĕсем.  1 

25 К.В. Иванов. "Нарспа" поэма пахалахе  1 

26 К.В. Иванов «Нарспи» поэмăри сăнарсем  1 

27 К.В. Иванов «Нарспи» илемлех мелесем  1 

28 Сочинени «Нарспипе Сетнер – танлăхпа 

телей кĕрешÿçисем» 

 1 

29 Çеçпĕл Мишши пурнăçěпе пултарулăхě  1 

30 «Инçе çинçе уйра уяр» …, «Катаран каç 

килсен» сăвăсенчи лирика геройĕ 

 1 

31 «Тинěсе» сăвăри çěкленÿлěх, кěрешÿçě 

этем сăнарě 

 1 

32 «Çěнě кун аки» сăвăри пафос  1 

33 Сăвă хывăмĕсемпе сăвă виçисем  1 

34 Сочинени  1 

XX ĕмĕрĕн пĕрремĕш çурринчи чăваш 

литератури (15 сехет) 

организация шефства мотивированных и 

эрудированных учащихся над их 

неуспевающими одноклассниками, имной 

помощи; 

 

35 Кÿртĕм тишкерÿ. XX ĕмĕрĕн 

пĕрремĕш çурринчи 

 1 



 чăваш 

литератури (1920-1930-мĕш çулсем) 

  

36 Илле Тукташ – юрă сăмахĕсен ăсти. 

Пултарулăхĕн тĕп енĕсем 

 1 

37 «Тăван çĕр-шыв», «Шурă 

кăвакарчăн», «Шур Атăлта 

акăш 

ярăнать…» сăвăсенчи илемĕх мелĕсем 

 1 

38 1940-1950-меш çулсенчи чăваш литератури  1 

39 И. Максимов-Кошкинский ĕçĕ-хĕлĕ, 

пултарулăхĕ 

 1 

40-43 И. Максимов-Кошкинский. Ачамăрсем» 

пьеса. Хайлаври вăрçă 

вăхăтĕнчи чăваш ялĕн пурнăçĕ. 

 4 

44 Сочинени  1 

45-46 Мĕтри Кипекĕн «Ягуар» калавĕнчи 

Тăван çĕр-шыва хÿтĕлекен 

салтак паттăрлăхĕ 

 2 

47 Мĕтри Кипек. «Ягуар» калав. «Мĕн вăл 

паттăрлăх?» ăслав сочиненийĕ. 

 1 

48-49 Илпек Микулайĕ. «Госпитальте» калав.  2 

   

XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш çурринчи чăваш литератури 

(8 сехет) 

привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на уроках 

явлений 

 

50 Кÿртĕм тишкерÿ. XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш 

çурринчи чăваш литератури 

(XX ĕмĕрĕн 60-70-мĕш çулĕсем) 

 1 

51 Юрий Сементер пурнăçĕпе пултарулăхĕн 

паллăрах енĕсем. «Амăшĕ 

ывăлĕн палăкĕпе калаçни» сăвă. 

 1 

52 XX ĕмĕрĕн 80-90-мĕш çулĕсем  1 

53 Любовь Мартьянова сăввисем  1 

54 Ю.Мишши. «Шурçамка» калав.  3 

55 Вĕреннине аса илни..  1 

XIX ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш литератури 

(6 сехет) 

 
привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на уроках 

явлений, 

высказывания учащимися своего мнения 

по ее поводу, выработки своего к ней 
отношения; 

 

56 Кÿртĕм тишкерÿ. XXI ĕмĕр пуçламăшĕнчи 

чăваш литератури 

 1 

57 Елен Нарпи пултарулăхĕн паллăрах 

енĕсем. 

 1 

58 «Çÿпçе тĕпĕнчи  1 



 çылăх» калав. Хайлаври философи, кăмал- 

сипет ыйтăвĕсем. 

  

59 В.Шемекеев пултарулăхĕ  1 

60 Виталий Шемекеевăн тĕрлĕ енлĕ 

пултарулăхĕ, сăввисем. Хайлавсен 

темипе проблеми. 

 1 

61 Вĕреннине аса илни. Тест ĕçĕ.  1 

 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни 

(3 сехет) 

 
использование воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, гражданского 

поведения, проявления человеколюбия и 
добросердечности, 

 

62 Венгри чĕлхипе янăракан чăваш поэзийĕ.  1 

63 Венгри поэзийĕ чăвашла 

янăрать 

 1 

64 Казах литературинчен: «Маймбет юрри» 

(казах халăх сăмахлăхĕнчен) 

 1 

Тăванла халăх çыравçисем: 

тĕрĕк литературинчен 

(3 сехет) 

 
привлечение внимания школьников к 

ценностному аспекту изучаемых на уроках 

явлений, высказывания учащимися своего 

мнения по ее поводу, выработки своего к 

ней отношения; 

 

65 Кÿртĕм тишкерÿ. Тăванла халăх 

çыравçисем: тĕрĕк литературинчен 

 1 

66 Тутар литературинчен: Габдулла Тукай 

«Шурале» поэма сыпăкĕ 

 1 

67 Узбек литературинчен: Хамид Алимджан. 

«Россия» сăвă 

 1 

Вĕреннине аса илни 

(3 сехет) 

организация шефства мотивированных и 

эрудированных учащихся над их 

неуспевающими одноклассниками, 

дающего школьникам социально 

значимый опыт сотрудничества и 

взаимной помощи; 

 

68 8-мĕш класра вĕреннине аса илни  1 

69 Сочинени  1 

70 Пĕтĕмлетÿ урокĕ  1 

 

 

 

9- мӗш класăн тăван литератури (чǎваш) предмечӗн тематика планĕ 

(51 сехет) 

№ Тема Тĕрĕслев мелĕ 

1 Чăваш халăх сăмахлăхĕ – пирĕн ăс-тăн, вăй-хăват»; «Ламран лама куçать 

этем ăс-хакăлĕ…» 

сочинени 

2 «Митта Ваçлейĕ – паллă лирик, куçаруçă, публицист»; «Курасси, тен, сочинени 



 нумай, Пурнасси, тен, сахал – Мĕн килет, мĕн пулать – тапалан»»  

3 «Вăрçăпа мир тата этем чысĕ-тивĕçĕ çинчен хускатаканçыравçăсем»; 

Пĕрне-пĕри сума сусассăн, ху халăхна хисеп тусассăн такамшăн та кăмăл 

тулать». А.Алка. «П.Хусанкайăн тĕрлĕ енлĕ таланчĕ»; «Сасартăк тревога 

янрарĕ ирпе…» А.Алка 

сочинени 

4 Хăюллисен хастарлăхне – мухтав та чыс ĕмĕрлĕхе!»; «Чăваш салтакĕн 

чăтăмлăхĕпе чун çирĕплĕхĕ, тасалăхĕпеçынлăхĕ»; «Кĕрлерĕ вăрçă, çунчĕ 

çĕр, анчах çунмарĕ пирĕн халăх». 

сочинени 

5 «Юрату виç кĕтеслĕхĕнче камăн телейĕ е айăпĕ пысăкрах?»; «Çамрăк ĕмĕр 

иккĕ килмест, ăна тивĕçлĕ пурăнасчĕ», « Ю.Скворцов чăваш прозине 

кĕртнĕ çĕнĕлĕхсем»; «Тĕрĕслĕх – чи хаклă пуянлăх». 

сочинени 

 

 

 
 

№ Тема, раздел, чĕрĕк «Школьный урок» модуль Сехет 

1 Кÿртĕм калаçу. Литература тата вăл çыннăн 

чун-чĕмне витĕм кÿнин пĕлтерĕшĕ. Чăваш 

культурипе литературин аталану тапхăрĕсем. 

 1 

 Халăхăн сăмах вĕççĕн çÿрекен хайлавĕсем  
установление доверительных 

отношений между учителем и 

его учениками, 

способствующих позитивному 

восприятию учащимися 

требований и просьб учителя, 

привлечению их внимания к 

обсуждаемой         на         уроке 

информации, активизации их 

познавательной деятельности; 

 

2 Âрăмлă сăмахлăх тĕслĕхĕсем..Сăмахлăхри 

илемлĕх мелĕсем, пуплев фигурисем. 

 1 

3 Кĕлĕсемпе сăвапсем. Ирхи сăвап. Кил-йыш 

кĕллисем. Мунча кĕллисем. Словарь ĕçĕ. 

 1 

4 Âрăмлă чĕлхе асамлăхĕ. Куç чĕлхи. Шăл 

чĕлхи. 

 1 

5 Балладăсем – сюжетлă юрăсем. Мифла 

балладăсем. «Ылтăн юпа пур теççĕ». Кун – 

çул балладисем. «Атя, куккук, каяр Хусан 

хулине», «Аманнă салтак» . 

 1 

  

6 Авалхи тĕрĕк халăхĕсен культури. Несěлсен 

çыруллǎ палǎкěсем. Кÿл Текěне мухтакан 

пысăк çыру 

 1 

7 Мĕтри Юман. «Паттăр пулнă авалсем».  1 

8 Атăлçи Пăлхар культури Ахмед ибн Фадлан. 

«Атăл çи Пăлхар патшалăхне çитсе курни» 

Пултарулăх ĕçĕ. 

 1 

9 Палас Ахун Юсупĕ. «Хăтлă пĕлÿ» хайлав 

куçарăвĕ, виçи, илемлĕх мелĕсем, ăнăçлăхĕ. 

 1 



10 Чăвашсен вăтам ĕмĕрсенчи культури. Чăваш 

Хвети. «Чăрăш тăрринче куку авăтать», «Атя, 

инке…» Урхас Якурĕ «Атте панă хора 

лаша...» Очерк жанрĕ. 

 1 

 18 – 19 ĕмĕрсенчи чăваш литератури побуждение школьников соблюдать 

на уроке общепринятые нормы 

поведения, принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации 

 

11 Никита Бичурин пурнăçĕпе пултарулăхĕ. 

«Байкал» хайлав жанрĕ, тĕсĕ, хавхи. 

Пултарулăх ĕçĕ. 

 1 

 19 ĕмĕрти литературăран  
привлечение внимания школьников 

к ценностному аспекту изучаемых 

на уроках явлений, высказывания 

учащимися своего мнения по ее 

поводу, выработки своего к ней 
отношения; 

 

12-13 С.Михайлов-Янтушăн «Юнка», «Хĕрринче 

выртасшăн мар», «Сунарçăн пуç пулнă-и?» , 

«Чее кушак» хайлавĕсем. Тема, лирика 

геройĕ. Пултарулăх ĕçĕ. 

 2 

14 Н.Ашмарин «Качи çǎви» хайлав жанрě 

Пултарулăх ĕçĕ. Проект. 

 1 

 20-мĕш ĕмĕрĕн пĕрремĕш çурринчи чăваш 

литератури 

 
использование воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, 

гражданского  поведения, 

проявления человеколюбия и 
добросердечности 

 

15-16 Кÿртĕм тишкерÿ. 1900-1920 çулсем. 

«Н.Шелепин «Раççей» сăввин теми, 

проблеми. «Çĕлен» сăвă. Хайлав тытăмĕн 

уйрăмлăхĕсем. Пултарулăх ĕçĕ. 

 2 

17-18 Фёдор Павлов – чăваш драматургийĕн 

никĕсне хываканĕ.. «Судра» пĕр пайлă 

комеди. Сăнарсен хăйне евĕрлĕхĕ. 

 2 

19-20 К.В. «20-30-мĕш çулсенчи чăваш 

литератури. И.Тăхти «Шерхулла» Исаев 

Мěтри «Рабфак хěрě» хайлав Хумма Çеменĕ. 

«Шишка» калав. 

Иван Мучи.«Хурах, хут вĕрентеççĕ!» 

 2 

21 1920-1930 – мĕш çулсем. Иван Ивник. 

«Сывлăм йĕрĕ юлчĕ çырура…», «Юрăçсем». 

 1 

22-23 Е.Еллиев пурнăçĕпе пултарулăхĕ. «Чĕн 

тилхепе» хайлав теми, проблеми, стилĕ. 

Çыравçă пултарулăхĕн хăйне евĕрлĕхĕ.Калав 

тĕсĕ, стиль уйрăмлăхĕ. «Вăрă çинче çĕлĕк 

çунать» эссе. 

 2 

24 1940-1950 çулсем. Митта Ваçлейĕн 

пурнăçĕпе пултарулăхĕн тĕп тапхăрĕсем. 

«Çĕр-шывăм, çĕр-шывăм, мĕн кирлĕ сана?» 

 1 



 хайлав теми, проблеми, лирика геройĕ.   

25 «Анатри юрă», Тăван чĕлхем», «Тав сана», 

«Тайăр» ярăмран» хайлавсен теми, поблеми. 

Хайлав тытăмĕпе лирика геройĕн шухăш- 

кăмăлĕ хушшинчи çыхăну. 

 1 

26 А.Алка пурнăçĕпе пултарулăхĕ. «Июнĕн 22- 

мĕшĕ» сăвă теми, проблеми,хавхи. Лирка 

геройĕн шухăш-кăмăлĕпе автор шухăш- 

кăмăлĕ пĕр килни. 

 1 

27 «Бранденбург хапхи умĕнче» сăввăн теми, 

проблеми, тытăмĕ. Илемлĕх мелĕсемпе, 

пуплев фигурисем. 

 1 

28 П.Хусанкай пултарулăхĕн хăйне евĕрлĕхĕ. 

«Аптраман тавраш» сăвăлла роман сыпăкĕ. 

«Натали кĕпе тĕрлет» сыпăкра сăнланнă 

истори тапхăрĕ е событи. Хайлавра темăпа 

тĕп шухăшĕ тачă çыхăнни. Пултарулăх ĕçĕ. 

«Киремет». 

 1 

29 П.Хусанкай пултарулăхĕнчи жанр хăйне 

евĕрлĕхĕ: сăвă ярăмĕ, сăвăлла роман. 

«Çĕнтерÿ юрри» ярăмăн историйĕ, теми, 

проблеми, композицийĕ. «Ман çăлтăр» 

сăвăри авторпа лирика геройĕн позицийĕ 

 1 

30 Пултарулăх ĕçĕ. Сочинени. А.Алка. 

«Сасартăк тревога янрарĕ ирпе…» 

«Хусанкай – чăваш халăх элчи» эссе. 

 1 

 XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш çурринчи чăваш 

литератури 

 
использование воспитательных 

возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям 

примеров ответственного, 

гражданского  поведения, 

проявления человеколюбия и 
добросердечности, 

 

31-32 1960-1970-мĕш çулсем. Тишкерÿ. 

Ю.Скворцов пурнăçĕпе пултарулăхĕн тăп 

тапхăрĕсем. Писателĕн чăваш литературинчи 

вырăнĕ. «Хĕрлĕ мăкăнь» хайлав ячĕ, теми, 

проблеми. 

 2 

33 «Хĕрлĕ мăкăнь» хайлав жанрĕ, тĕсĕ, темипе 

проблеми тачă çыхăнни. Сăнарсем, вĕсен 

характеристики. Хайлаври конфликт, 

символсен пĕлтерĕшĕ. 

 1 

34 «Хĕрлĕ мăкăнь» хайлаври сăнарсен хăйне 

евĕрлĕхĕ. Сăнарсен тĕнче курăмĕ автор тăнче 

курăмĕпе пĕр килни. Хайлав сюжечĕ, 

композицийĕ, илемлĕх мелĕсем. «Тамарăпа 

Вова шăпи тата хамăр çинчен 

шухăшласа…» эссе. 

 1 

35 Леонид Агаков – сăнарлă сăмах ăсти. 

«Юманлăхра çапла пулнă» повесть 

сыпăкĕсем. 

 1 

36 «Юманлăхра çапла пулнă» повесть  1 



 сыпăкĕсем. Сăнарсем, вĕсен характеристики.   

37 «Юманлăхра çапла пулнă» повесть 

сыпăкĕсем. Сăнарлăх мелĕсем. Эпика 

жанрĕсен хăйне евĕрлĕхĕ. 

 1 

38 К.В. «Совет салтакĕн паттăрлăхĕ, чыслăхĕ, 

тасалăхĕ» (Кипек «Ягуар», А.Артемьев. 

«Симĕс ылтăн» ) 

 1 

39 Сочинени. «Хăюллисен хастарлăхне – мухтав 

та чыс ĕмĕрлĕхе!»; «Чăваш салтакĕн 

чăтăмлăхĕпе чун çирĕплĕхĕ, тасалăхĕпе 

çынлăхĕ»; «Кĕрлерĕ вăрçă, çунчĕ çĕр, анчах 

çунмарĕ пирĕн халăх». 

 1 

40 1980-1990-мĕш çулсем. Ухсай Яккăвĕн 

пурнăç çул-йĕрĕпе пултарулăхĕн тĕп 

тапхăрĕсем. «Çумăр», «Кăвак хуппи» «Анне 

мана тирпейлĕ пиеленĕ» хайлавĕсен 

тĕсĕсем. 

 1 

41 «Атте-анне» поэма сыпăкĕсем. Хайлав тĕсĕ, 

ячĕн пĕлтерĕшĕ, теми, проблеми. Сăвă виçи, 

сăвă чĕлхин уйрăмлăхĕсем (тропсем, пуплев 

фигурисем) 

 1 

42-43 Владимир Степанов. «Юрату хăвачĕ» 

фантастикăллă калав. Хайлав ячĕн 

пĕлтерĕшĕ, тытăмĕ, сăнарлăхĕ. Детективлă, 

мистикăллă тата фантастикăллă хайлавсем. 

Пултарулăх ĕçĕ. 

 2 

 XXI ĕмĕрти чăваш литератури  
включение в урок игровых 

процедур, которые помогают 

поддержать мотивацию детей к 

получению знаний, налаживанию 

позитивных межличностных 

отношений в классе, помогают 

установлению доброжелательной 
атмосферы во время урока; 

 

44 21-мĕш ĕмĕрти чăваш литератури. Тишкерÿ. 

Анатолий Хмыт - прозаик, паянхи чăваш 

литературин пултаруллă çыравçи. «Сарă 

чечек – уйрăлу палли»калав. 

 1 

45 Валери Туркай - хальхи самана поэчĕ. «Ку 

эпĕ – Валери Туркай», «Мĕн чухлĕ ырă çын 

çак çĕр çинче…», «Тупăнать вăл…» 

 1 

46 Марина Карягина – тухатуллă поэзи ăсти. 

«Палиндромсем», «Халăхăма», «Хĕвел 

ачисем», «Монопалиндром» 

 1 

 Тăван литература тĕнче шайни сарăлни организация шефства 

мотивированных и эрудированных 

учащихся над их неуспевающими 

одноклассниками, дающего 

школьникам социально значимый 

опыт сотрудничества и взаимной 

помощи; 

 

47 Франци чĕлхипе янăракан чăваш поэзийĕ.  1 



 Франци поэзийĕ чăвашла янăрать. Швеци 

чĕлхипе янăракан чăваш поэзийĕ. Жан де 

Лафонтен. «Хула йĕке хÿрипе хир йĕке хÿри» 

юптару. Франсуа – Огуст Рене де 

Шатобриан. «Вăрман». 

  

48 Геннадий Айхи – куçаруçă. «Суйласа 

илнисем» 

 1 

 Тăванла халăх çыравçисем: тĕрĕк 

литературинчен 

инициирование и поддержка навык 

уважительного отношения к чужим 

идеям, оформленным в работах 

других исследователей, навык 

публичного выступления перед 

аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

 

49 Габдулла Тукай. «Кама ĕненмелле?» сăвă 

темипе тĕп шухăшĕ. «Ах, калем!» сăвă 

хавхи. 

 1 

50 Кăркăс литературинчен. Аалы Токомбаев. 

«Тăван çĕр-шыв телейĕ» сăввăн теми, 

проблеми. Сăввăн виçи. 

 1 

51 Вĕреннине аса илни. Тĕрĕслев ĕçĕ. 

Пĕтĕмлетÿ. 

 1 

 


